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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৬৩৮

৩০/ ওয়ািসয়াত (كتاب الوصايا)
পিরেদঃ ৪. মীরােসর পূেব করয পিরেশাধ করা এবং এ িবষেয় জািবর (রাঃ)-এর হাদীস বণনাকারীেদর মেধ বণনা

িবেরাধ

يهابِرٍ فرِ جخَبل ينلالنَّاق لْفَاظفِ اَرِ اخْتذِكاثِ ويرالْم لقَب نالدَّي اءاب قَضب

আরবী

اخْبرنَا عبدُ الرحمن بن محمدِ بن سَّم قَال حدَّثَنَا اسحق وهو ازْرق قَال حدَّثَنَا زَكرِيا

فَقُلْت لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب تتَيفَا نيد هلَيعو ّتُۇف اهبنَّ اابِرٍ اج نع ِبالشَّع نع

خْرِجا يلُغُ مبي و نَخْلُه خْرِجا يم كْ اتْري لَمو نيد هلَيعو ّتُۇف ِبنَّ اا هال ولسا ري

َلع شفْحي  ل هال ولسا ري عم قفَانْطَل يننونَ سد نالدَّي نم هلَيا عم نَخْلُه

ثُم ا لَهعدو لَهوح لَّما فَسدَريا بدَريب دُوري لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر َتفَا امالْغُر

جلَس علَيه ودعا الْغُرام فَاوفَاهم وبق مثْل ما اخَذُوا

বাংলা

৩৬৩৮. আবদুর রহমান ইবন মুহাাদ ইবন সাাম (রহঃ) ... জািবর (রাঃ) থেক বিণত য, তাঁর িপতা ব কয

রেখ ইনিতকাল কেরন। (িতিন বেলন) আিম রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এেস বললামঃ

আমার িপতা করয রেখ ইনিতকাল কেরেছন, আর িতিন তার খজুর বাগােনর উৎপাদন বতীত আর িকছুই রেখ

যানিন। আর এর উৎপাদন এমন য, তােত কেয়ক বছর না িমলােল কর আদায় হেব না। ইয়া রাসূলাা! আপিন

আমার সে চলুন, যােত পাওনাদাররা আমার সােথ খারাপ ববহার না কের। এ কথায় রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম আমার সে আসেলন এবং েতক ূেপর চারিদেক দিণ করেত লাগেলন। িতিন

েতকিটর িনকট িগেয় সালাম করেলন এবং দু’আ করেলন, এর উপর বসেলন। আর িতিন পাওনাদারেদর ডেক

তােদর পাওনা পিরেশাধ করেত  করেলন এবং তােদর দনা পিরেশাধ কের িদেলন। আর স পিরমাণ

অবিশ রইেলা, য পিরমাণ তারা িনেয় িগেয়িছল।

English

It was narrated from Jabir that his father died owing debts. "I came to the
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Prophet and said:
'(O Messenger of Allah!) My father has died owing debts, and he has not left
anything but what his date-palms produce. What his date-palms produce will
not pay off his debts for years. Come with me, O Messenger of Allah, so that
the creditors will not be harsh with me.' The Messenger of Allah went to each
heap, saying Salams and supplicating for it, then sitting on it. He called the
creditors and paid them off, and what was left was as much as what they
had taken."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77669

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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